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COMEETIR, BMORSZEHNL TwET,

{ /7 } o ZHDOENDIEMRT, ENp—2%fnE T,
% { Bapak / Pak } Bapak T%. Pak TH RE\>,

[ ] o ZHZAIL THIERETT,
% Apa[kah] ini es? Apa T% Apakah TH R\,

() BEDRA VR EDHMH

nE, COMEETLOY ] &, M 2 BEEN L MERTT, Rrio, 1§
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Unit2 XF - &5

p.8 &E 1

UTOHEFEDFEEZ KT, BE%Z V TESHZ, BRNSRYIDZRUTEHAICEYARZEEX
L&S.
pahlawan pah.la.wan
tinggal ting.gal

mungkin mung.kin

oy ¥ ¥ O¥

bernyanyi ber.nya.nyi

p.8 #E 2

Zheh, SHREIEVARZEE. BERNMESMNEBUVTEELILL S,
masak:masakan ma.sak:ma.sa.kan
harap:harapan ha.rap:ha.ra.pan

jawab:jawaban ja.wab:ja.wa.ban

) S - 1

buat:buatan bu.at:bu.a.tan

Unit3 %X

p.12 1&E EEEBEOEIC QDTS ZEZHEL &S,

1 Al guru. % Ali 9 guru.

2 Saya mahasiswa. % Saya ¢ mahasiswa.
3 Anak Ali guru. % Anak Ali 9 guru.

4  Saya orang Jepang. % Saya @ orang Jepang.

p.12 #HE BEDEAXZDO2CDFLLS,

1 Aliguru. % Ali bukan guru.

2 Saya mahasiswa. %  Saya bukan mahasiswa.

3 Anak Ali guru. %  Anak Ali bukan guru.

4  Saya orang Jepang. % Saya bukan orang Jepang.

p.13 &EF
Ali guru. Saya mahasiswa. Anak Ali guru. Saya orang Jepang. %, Z# 24, HERMXICL, #
DEEDBRELREDREREZEL &I,
1 Ali guru.
%  Apa[kah] Ali guru?
— Ya, Ali guru.
— Bukan, Ali bukan guru.

2 FOE



2 Saya mahasiswa.
%  Apa[kah] Anda mahasiswa?
— Ya, saya mahasiswa.
— Bukan, saya bukan mahasiswa.
3 Anak Ali guru.
% Apalkah] anak Ali guru?
— Ya, anak Ali guru.
— Bukan, anak Ali bukan guru.
4 Saya orang Jepang.
%  Apa[kah] Anda orang Jepang?
— Ya, saya orang Jepang.

— Bukan, saya bukan orang Jepang.

p.14 HREME
A, BFZEICRRULEUL &5,
1  Anda bukan guru.
% bhlBRETEDY A,
2 Apakah anak Ali mahasiswa?
% TIVIADIEDIIRPEETTN?
3 Nama saya Agus.
% HOAENET 7 ATT,
4 Saya orang Indonesia.
% I YRR TATY,
5 Saya wartawan.
% WIFEHETY,
6  Nama orang ini Tiyo.
% ZOANDAHNZT 4 3 TY,
7  Peserta demo ini adalah wartawan.
% ZOTEDSMEIIFHETT,
8  Suhu es adalah —20 °C.
% OKOWEIE~ A F A 20 ETT,
9  Buku ini buku bahasa Indonesia.
% ZOREBAVFRYTHORTT,
10 Guru itu bukan guru saya.
% HOREROTAETED D ¥ A,

B. 1YRRXRIFPEEBICERLUEFL &S,
O Lo4EN [(Bal-04uzE2 TV 7 77Xy FT)] T,

% Nama saya



2 brLEHAATT,
% Saya orang Jepang.
3 brEUIEKPETT,
% Saya mahasiswa.
4 bDELOWOHIE [(BhlzDbiEhz2T N7 7y FT)] TY,

% Nama panggilan saya

5 UIIKTI N ?

% Apalkah] ini es?
6 CZOHEIEFA Y FRSTATTN?

%  Apa[kah] wartawan ini orang Indonesia?
7 COREIHAFEOHETIEH D A,

% Kamus ini bukan kamus bahasa Jepang.
8 HETIIREETIEDH) FHAN?

% Apa[kah] Anda bukan mahasiswa?
9 HBLFZDOTEDSMETTN?

% Apa[kah] Anda peserta demo itu?
10 ZOANBIHEATT,

Orang ini orang asing.

H?’

U nit 4 A*’M‘E@l Eﬁ.ls uqz*;ﬁs *E ’-.T‘EEJ

p.20 #HE AVRKRRXIFETLWWEHLLS,
1 7574 &A (GELOHM)
% ( {Bapak /Pak} Budi)
2 YV TaRBEEE A
% ( {Tante/Bibi/Bi} Yanti)
3 BLWIA, THUIRATTNR?
% ( {Kakek /Kek} ), apa (ini)?
4 SH. BRIAEFA 74 AfTEET,
% Hari ini ( {ayah / bapak} ) pergi ke kantor.
5 HIA, BIEEIITI0ET,

% ( {Saudara-saudara / Saudara sekalian}, selamat pagi! )

p.20 FEM-E
A BAEFEICRULEUL &S,
1  Saya mau makan ini.
& A, SRRz,
2 Anda suka minuman itu?
% Hlxlld. Z OB ETT D
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Buku bahasa Indonesia saya ini bagus.
% ZORDA YRR THEORIIERKS L,

BAFEICE S, EYRAMRZRAEE > TXZ2F> THRL & S,
CHUIFADAR T,

% Ini buku saya.

CORIBFFEDARTT,

% Buku ini bukunya.

HPZA, ZOBEFIEHBDOBHELTT D,

% {Tuan/ Bapak / Ibu} Tanaka, kue itu kue {Tuan / Bapak / Ibu} ?

Unit5 E&EENE

p23 B 1 AYRXIFEICRLEL&KS,

1

o3 HAANTE T,

% Mereka pergi ke sekolah hari ini.

E FHEFELERV) BRTKBELET,
% Kami mandi di rumah.

o (=HE T2 ) B AVINRD £7,
% Kita pulang ke Jakarta.

L HARICEATOE T,

% Dia tinggal di Jepang.

FAMFZREIC VL E T,

% Saya ada di bandara.

p.24 HE1 LUTOBEXZBEXICL. BFRBRZZEZFXL LS

1

Saya pergi ke sekolah hari ini.

%  Saya tidak pergi ke sekolah hari ini. (FAlZ% H2EEANTE £ A,)

Ia lupa akan peristiwa itu.

% latidak lupa akan peristiwa itu. ({fi% /%) 13 Z2 DFE2ENTEA)
Dia makan pisang.

% Dia tidak makan pisang. [{fi / %%} 3N F2BXEE A

Pak Darwis punya mobil.

% Pak Darwis tidak punya mobil. (/L7 4 A S AIFHZFF> TV EH A,

p.25 #RE2 UTOBEXNEZEFICLBZDISBEBMEEDIL &5,

1

2

Saya pergi ke sekolah hari ini.
%  Apa[kah] Anda pergi ke sekolah hari ini?

Ia lupa akan peristiwa itu.



% Apa[kah] ia lupa akan peristiwa itu?
Dia makan pisang.

%  Apa[kah] dia makan pisang?

Pak Darwis punya mobil.

%  Apa[kah] Pak Darwis punya mobil?

p.25 REME

A
1

10

HARFEICERLEXL &£ D,

Dia naik taksi Blue Bird.

BRI TNV N—= Dy 7 —ICED £,
Kita tinggal di kota Fukuoka.

% HEEHEMOMICHEA TV ET,

la tidak sadar akan hal itu.

% REZOFIZZOTOER A,
Sekarang uang saya habis.

% IR DBEEF RS B> TLEVE L,
Teman saya mampir ke rumah sakit dulu.

% FADORMNIIITIEBECE D £ L7z,
Apakah Anda mandi pagi dan sore?

& HLTBFESTIKBZ LET0?
Gadis itu muncul dari dalam kolam.

% ZOHAVEITIOR LB E L7,
Saya tidak bangun pagi-pagi.

& FMFFEIC IR E £¥ A

Bayinya mulai makan bubur?

% ZORASIEDPOZENIROTHETHN?
Terserah kau minum atau tidak.

& BRODMERODIIFEICEDLTET,

AV RRXRITPEEICRULERL & 5,
ZDONFRTITHED £9

%  Orang itu duduk di kursi.

)TV THAE LT

% Lampu sudah mati.

HDITEART YL ERKET,

% Beliau datang dari Surabaya.

i (HEF2EEH) OFEKDLY £ L7,
% Kerja kami selesai.

iZZOFETIRD €A,

FOE



% Saya tidak tidur di kamar ini.
6 Siti 13H IWKDEDPIZAD £ L7 ?
%  Apakah Siti sudah masuk ke dalam rumahnya?
7 WSBEBHHT Y S = okmD £9,
%  Mereka pulang dari Denpasar besok.
8 fuIKPTHEEZTVET,
% Tkan hidup di dalam air.
9 (HEDHBEIHWL) H&7i3 b )BRICEE I VE Lr?
% Apa[kah] Bapak sudah tiba di stasiun?
10 204V PRy TAFa—t—2RAEEA,

%  Orang Indonesia itu tidak minum kopi.

Unit6 7EfE. 1BFR

p28 EE1 (1), DREADICitUEDITITA VY RRITFEDOXEEDEL &S,
(1) Ada panda di sana.

%  Panda itu ada di sana.
(2) Di dalam rumah saya ada jam kukuk.

% Jam kukuk itu ada di dalam rumah saya.

p.28 B2 LUTOXICHLI BEBEXELFEXEED . BFRFICRRLEL &5,
1 Ada bank di dalam mal.
% Tidak ada bank di dalam mal.
E-NORIZIIETRDH D LA,
Apalkah] ada bank di dalam mal?
T NDOHRITEFHITRH D XIT0?
2 Diperpustakaan ini ada tempat istirahat.
% Di perpustakaan ini tidak ada tempat istirahat.
COERHICIREGITNH D 8 A,
Apalkah] di perpustakaan ini ada tempat istirahat?
CORFEIC RS TTD3H D 9709
3 Pisang itu ada di sini.
%  Pisang itu tidak ada di sini.
ZONTFIEI DY A,
Apa[kah] pisang itu ada di sini?
ZONRFFIEIIRHY ETH?



p.30 HE1 MUTOBFRZBEZA VKRRV FPEICRRLEL &S,

22T  disini Z I~  kesini ZIh5 dari sini
ZZ7T di situ ZZ~  kesitu ZIh5 dari situ
H#% T disana H% I~ kesana H% 5  darisana

p.30 HEEM-E
A () ICEYZEIBFEZANEL £S5,
1 Di 2 dari 3 ke 4 di 5 ke
6 dari 7 ke 8 di 9 ke 10 dari
B AYVRXIVFEEICERUEL &5,
1 oiEyehLgicngEd,
% Mereka ada di Jakarta.
2 BEIIADPCET,
% Ada orang di ruang kuliah.
3 SHOOHFERRBH D 7,
% Beliau ada waktu hari ini.
4 KHIAZAHN ) « Ny F2EBRIZEBEL £ LT,
% Pak Honda tiba di Bandara Soekarno-Hatta.
5 TVIRFRIATZELA,
% Ali tidak pergi ke sekolah.
6 MWLDOTFELBROED»SLEZHEF LI,
%  Anaknya muncul dari belakang rumah.
7 FAMXZZIkRFE L,
%  Saya datang ke sini.
8 WoHlddbZzI~BHEILET,
%  Mereka pindah ke sana.
9 ZDHEFIIHITT,
% Caranya begini.
10 5034 v PRy 7o EICR ) £ LT,

% Kini dia menjadi guru bahasa Indonesia.

Unit7 5gR9zA

p.32 HE LMUTOXZHAEICRRL. ET5IC apa ZFEHREBEAICKRZ. TORBXDREICKED LS
BBEEXZ2S<DFEL&S,
1  Dia suka apa?
& B ETTH?
fiE# 41> Dia suka pisang.

2 Ini kamus apa?
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% UM ofEET T ?

AZH>  Ini kamus bahasa Indonesia.
3 Agus makan dengan apa?

B TR Mio TRENETH?

JEZBI>  Agus makan dengan sendok.
4  Apanama jalan ini?

% o) OHFNIMTTH?

%>  Nama jalan ini jalan Juanda.

p.33 T LITOXZHEAREICRRL. E5IC siapa ZFEREDICRZ. TORBXDESICHES X
SBREEXED2SDFEL&LS,
1 Dia suka siapa?
% PRFHEPHFETTRN?
&> Dia suka Agus.
2 Ini kamus siapa?
% ZHUSHEDREE T ?
EZHI>  Ini kamus Agus.
3 Agus makan dengan siapa?
% TURFHEBELETH?
JEZBI>  Agus makan dengan Ali.
4  Siapa nama orang ini?
% ZOANDARNIATT A ?
%> Nama orang ini Agus.

p.34 #FE LMUTOXZHARFEICRRL. E5IC mana ZFEWREEAICRZ. TTORBXDIREICKRD K
SBEEXZDLDHELLS,
1 Mau ke mana?
% Ebon? (B
fRZEH>  Mau ke bank.
2 Anda tinggal di mana?
OB EIEATOETR?
REB)>  Saya tinggal di Osaka.
3 Dari mana dia datang?
BORFEIHORELID?
fE5Hl>  Dari Tokyo dia datang.

p.34 B BAFEICRRLEL LS,
1 Kapan ibumu pulang?
E DBRIZOBRIANICORD £3009



2 Sampai kapan saya duduk di sini?
E OOFTRIEIIIELDTTH,?
3 Dia tidur sejak kapan?
EOVOPLHEIETCOETH?

p.34 HFE () OHROEFEZE> CEYIBEERXZDO<DEL &S,
1 [fEEFHARICENS SWEATYE T2 ? ] (lama)
% Berapa lama dia tinggal di Jepang?
2 [BIHARIMFEEA T ? ) (tahun)
% Berapa tahun dia tinggal di Jepang?
3 54 () 4T3 7] (tahun)
% Tahun ini tahun berapa?
4 [ %AV ETHRR-TTH? ] (am)
% Berapa jam sampai Jakarta?
5 [T 32>? ] (am/ pukul)
% Jam berapa? % 7213 Pukul berapa?

p.35 &E () OHICAZBYGARFERZEZXL &S,

1 Bagaimana Anda belajar?  H 7721 ( ) fhERL £ 9 ?
% E)voT

2 Bagaimana suasana di Bandung? /N> F v Y OFEFHAIL ( ) ?
B VBT

3 Bagaimana cara minum obat ini? I DDA L ( ) ?

B OEIe)ETe

p.35 #WHE BAFEIRLELKS,
1 Mengapa mereka keluar?
% o3 aEitictiieo Ty ?
2 Kenapa Bapak tidak tidur?
% blstc (=HLOBM BHREEZOTTHR?
3 Mengapa Anda pindah ke dunia akademis?
& HRIEBET AT Iy 7RI o TT D ?

p.35 HREME
A HAEZFEICRRULEUL &5,
1 Buku itu mengenai apa?
% ZOREFMNZOVTORTTN?
2 Apaitu gedung bioskop?
% Z UMY T ?
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Pertanyaan itu pertanyaan siapa?

% ZOEMILHED S DETT D ?
Yang mana kantor pusat?

Z ENDARIETTN?

Korban banjir itu lari ke mana?

% ZOWROBEEFFE ZANBTE L7 ?
Kapan ada pesta nasional?

% ZFENAREEIZNOTT)?
Harga barang ini berapa?

% ZOMYDMEBIZAC 5T H?
Hari apa hari ini?

% S HIHEH T
Bagaimana kabar Anda sekarang?

% ORILE)LTETH?

10 Mengapa adikmu menangis?

(o9)

O 0 9 N W bW N =

BB R/ 13BN TWADTTHR?

UToPDOEOHEDIDESIE. () [CEYBREEZANEL &S,
( Berapa ) ( tahun ) Anda sudah belajar bahasa Inggris? —— Selama 12 tahun.
Anda berasal ( dari ) ( mana )? —— Saya berasal ( dari ) Kalteng.
({Mengapa / Kenapa}) mereka cepat-cepat pulang? —— Karena mereka ke rumah sakit.
Saudara naik ( apa ) untuk pergi ke sekolah? —— Naik sepeda saya.
Anak-anak makan kira-kira ({jam / pukul}) ( berapa )? — Kira-kira jam 7 pagi.
( Bagaimana ) rasa sate kambing itu? —— Enak sekali!
( Siapa ) orang tinggi itu? —— Beliau dosen bahasa Prancis.
( Kapan ) Bapak datang di Nagoya lagi? —— Mungkin, bulan Agustus.
Buku ( yang ) ( mana ) bukumu? — Buku yang ini, Pak.

10 Obat (apa ) obat ini? — Itu obat tidur.

Unit8 M&aEIDKEEE

p.38 B AYVRXIFEICRLELELS,

1

S HIZE N,

% Hari ini panas.

Z DG IFERE D,

% Jembatan itu panjang.
CDEYLFEL K,

% Makanan ini tidak pedas.
Z DRFEFEIITE D,
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% Mahasiswa itu rajin dan pintar.
5 COHARIEOEDEKL &V,
&

Makanan Jepang ini kurang enak.

p.39 fHE AVRXIFEICRLEL &S,
1 A LokHE
(' sedikit ) ( waktu )
2 Efifize BB
( mobil )( mahal )
(mahal [Eiffize] (FEz2 L THEFATIEIRCOT, LilDESICEZ £T)

HAZEICRRLEL & 5.
3 Beberapa dosen tidak ramah.
& AIADDIAIZEAE Tl AR,
4  Hari ini saya tidak punya banyak uang.
% SHIE BRECDOERZE> TV A,

p.39 HEME
A AYRRITEIRRULEL &S,
1 ZOFFEERDEVH, ZIUIEE L AL,
Kamus ini tebal, tetapi tidak begitu mahal.
COANDIRARFRICEE 272,
Banyak orang berkumpul di taman luas.
DAY R TEHEOLIFIEL . Z L TR,

% Kalimat bahasa Indonesia ini benar dan baik.

o
(0o W ¥

B HAFEICRRLEXL &5,
1 Kota Nagoya kota besar, dan penduduknya juga banyak.
% AhEHIERETTH Y. ZOHERD %0,
2 Semua pelajar di kelas ini tidak rajin belajar.
% 207720 TOEGER, HHICHE L 7\,
(Z DXDEER tidak 13 % DT A ICE I rajin belajar (EEHICHERT 2) 2 BET 2
DT, XD semua ZHET HTHIBECIEED £ A)
3 Kamus ini tebal dan berat, tetapi tidak begitu bagus.
& ZOFFFRIETIES, ZLTHWD, ZHUIEEES L ClEkvy,

Unit9 7R « 7 AN +OBhEHET
p.42 HE BEESHIXELBVWZERULAFTHEL &S,
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Saya mandi.

% WIIKIBOZET 5,

Saya sudah mandi.

% W bIOKBUOZELE L,
Saya belum mandi.

& OIE. FRAKBVOZLTUER A,

p.42 1&E UTOXZBEBFAICERUVEBHSRUATTHEIEL &S,

1

Dia bertemu dengan penyanyi pop itu.

%W/ ik . 20Ry TRFESVELL,

Dia belum pernah bertemu dengan penyanyi pop itu.

& /B 3. 20Xy TRFELEREZ>TOERA,

Dia tidak pernah bertemu dengan penyanyi pop itu.

% W/t 3. Z2ORy TRF LR IEDBHD FHA,

pd44 #FE ROXZRULATFTHEL LS,

1

Kakak saya masih tidur.

% o {i/ b 1 FEETw S,

Kakak saya belum tidur.

% B Uili/ W ik FRETCOURG,

Kakak saya tidak pernah tidur sebelum jam 12 malam.
% o i/ b 3. "o 12 ANCE T 2 ED3 v,

p44 REMRE
A FN2ENZER{EXICL T, ZNICEEEBTEDTMATEZTHEL £ 3,

1

Mereka sudah pernah pergi ke Indonesia.
% [Apakah] mereka sudah pernah pergi ke Indonesia?
#H7%E Ya, sudah pernah. Mereka sudah pernah pergi ke Indonesia.
S  Belum. Mereka belum pernah pergi ke Indonesia.
Nenekmu pernah menonton wayang.
% [Apakah] nenekmu pernah menonton wayang?
HE Ya, nenekku sudah pernah menonton wayang. { nenek+ku [FADHEE] )
3%  Belum, nenekku blum / tidak pernah menonton wayang.
Pak Dewa belum menerima surat itu.
%  [Apakah] Pak Dewa belum menerima surat itu?
H7E  Ya, sudah. Pak Dewa sudah menerima surat itu.

%€  Belum. Pak Dewa belum menerima surat itu.
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vy}

AUV RRITEICRUEUL & S,
1 ROBREOEETHEZ L T5EIAH5TT,
%  Adik [laki-laki] saya sedang belajar di kamarnya.
2 SHIBM2EESTL 9,
% Hujan akan turun hari ini. / Hari ini akan hujan.
3 BOKRMNIEFLRRAITE TR,
% Teman saya belum {datang / sampai / tiba} di kampus.
GATE LT [R%) 2RBI$ % & 14, universitas & D & kampus D% 9 23E )
4 HORNZELEHEIZVD,
% Temannya masih ada di {ruang kuliah / ruang kelas}.
5 HPZARA YRR T7TECEZ L23d 5,
% {Tuan/ Bapak / Ibu} Tanaka pernah bekerja di Indonesia.
6 BRI TICORPEIA IR EI N,
% {Ibu/Bapak} guru sudah / telah pulang ke rumah kira-kira jam setengah tujuh.
Ui o i AGi 2 Tou guru, HYEEGR % Bapak guru & -50)
7 FAOMIFZ o FEE I D 7,
% Kakak [laki-laki] saya baru bangun tadi.

C BHAREICRRUEXUL &5,
1  Kami pernah melihat Candi Borobudur pada tahun 2017.
% BBl 2017 iR a7 Ry — Vil E B 2 EWD 5,
2 Mereka baru mulai belajar bahasa Arab.
B ORSIRIT IETHRFMROIE 2 AT,
3 Anda telah memesan karcis pesawat terbang ke Belanda?
% LI A I EORITEDF 7y P 2T TITFRIL £ L,
4  Kakek saya tidak pernah berbelanja di mal.
% RO, E—ATHOYZ LI L0,
5 Sekarang hari sudah pukul setengah sebelas malam. Anak bungsu belum tidur saja.
% OBUE, bIORD I0RPER, RoF iR ERETHL A,
(Z 2T saja FHEHAD D ICHHIN T 2)

Unit10 €4 71 DOBhEHET

p.48 f&E UTOXZRULAIFTHIL&LS,
1 Orang itu sedang merokok di dalam gedung ini.
% AbD/ZD} NiF, ZORYOPTREELTWw5 &2 A TT,
2 Anda bisa merokok di dalam gedung ini.
& HRlld, ZOREYOTFTEYETE X7,
3 Anda tidak boleh merokok di dalam gedung ini.
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B o Hklld, Zogo e L TldwirEE A

p49 #RE MUTOXZRULAITITHIEL &S,

1

Mereka harus belajar bahasa Jepang.

% %o, BREZHR TR ERD $E A,

Mereka tidak harus belajar bahasa Jepang sebelum berangkat ke sana.
o3, ZIAMFETRENCHT LD HAREZ AN EIETH D £H A,
Mereka perlu belajar bahasa Jepang kalau akan berbelanja.

&SI, BLEVYZ T 2046 HREBZESDERH D £7,
Mereka tidak perlu belajar bahasa Jepang karena tidak lama tinggal di sana.
%S, 2IREAMEERVOT, HAEZESLEIEH ) A,

p.50 T&HE UTOXERLAFTHIL &S,

1

Saya akan belajar di suatu universitas di Kyoto.

% R HEEDH 5 RETHIRT 5 PE,

Saya mau belajar di suatu universitas di Kyoto.

% TIIHHEBD & 2 KA TR L 72\,

Saya tidak ingin belajar bahasa Jepang karena banyak kanji.

% R, HEFEDL SAH LD THAREZ MM L 72 v E I3 bR,

p.52 REME
A ()DBZMZ., ZOXZHABTRELTHIEL & D,

1

Mereka masuk sekolah pada jam setengah delapan. (harus)
AL 723 Mereka harus masuk sekolah pada jam setengah delapan.
% S TIRPRICER L 2 uEs h £ A,
Kita membeli karcis di loket sana. (perlu)
ML 723C  Kita perlu membeli karcis di loket sana.
% Hbld, HZFIOBOTT 7y FZ2EHIDERH ) £7,
Orang asing itu makan sate kambing. (tidak pernah)
MU 723 Orang asing itu tidak pernah makan sate kambing.
% ZOMNEINIZ, YXOY T2 ELARLI LD A,
Dia tidak begitu minum kopi. (suka)
MU 723 Dia tidak begitu suka minum kopi.
%A/ BAG 13 2 e —2REOBZNUIEFETIEIH D ¥ A,
el /B 1L k< a—e—z2MREbITIEH) ¥ A
Saya tidak menukar uang di bandara? (usah)
MU 7-3C  Saya tidak usah menukar uang di bandara?
% BT, BREMET 20830 TT D,

Tadi pagi kami tidak menonton acara televisi itu. (sempat)
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ML 7-3C  Tadi pagi kami tidak sempat menonton acara televisi itu.
% G b3 Z20T L EEMHE LSRR D FRHATL 7.

B A1YRXIFFEICRRLEL &S,
lREOE £ T¢7 0 —1L R (Pulau Flores) IZHHET 5 VETT,
% Dia { mau/ akan } tinggal di Pulau Flores sampai musim panas tahun { yang akan datang /
depan }.
2 ZABICRAFFTERA,
% Saya tidak { bisa / dapat } menunggu begitu lama.
30 AR I RHTEZ W EniT R,
% Saudara harus datang { jam / pukul } sebelas.
TRAEZ L TUIVWIT A,
%  Anda tidak boleh makan di sini. ¥ 7z (% Tidak boleh makan di sini.
5 HEIAF REBA Y FRAYTHZLSANDE L) ICh> T adiudah A,
%

{ Saudara-saudara / Anda sekalian } harus sudah { bisa / dapat } berbicara bahasa Indone-

I

N
(R

sia tahun { yang akan datang / depan }.
{harus sudah { bisa / dapat } D77, sudah harus { bisa/dapat } T K\>)

Unit11 #5359

p.54 B
1 W5 1025E>THFEL LS,

% nol, satu, dua, tiga, empat, lima, enam, tujuh, delapan, sembilan, sepuluh

2 ROVFZHATHEL &S,

16 % enam belas

19 % sembilan belas

22 % duapuluh dua

45 % empat puluh lima

68 % enam puluh delapan

99 % sembilan puluh sembilan

3 AYRRITFEBTE>THFELLD,
2ODFEE % dua bahasa
12 A %  dua belas orang
3 DO DHEEE % tiga bahasa asing

5 NOEDEWA lima orang tinggi

iy
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HE 2 ROBFEHATHELELD

seratus delapan

empat ratus lima belas

enam ribu dua ratus tujuh belas

HE 3 ROBFZHATHEL &S,

lima puluh ribu

tiga belas ribu

tiga ratus lima puluh ribu
seratus sembilan puluh ribu

tujuh puluh satu ribu sembilan ratus delapan puluh enam

tujuh ratus enam

delapan belas ribu

seribu sembilan ratus empat puluh lima

delapan ratus lima puluh ribu

tiga koma satu empat satu lima {2 > = 13/ )
sepersepuluh set+pert+sepuluh % —FEIZ)

nomor delapan kosong sembilan / nomor delapan ratus sembilan
satu juta seratus tiga ribu rupiah

enam belas sentimeter

p.54

108 %

415 %

3.000 % tigaribu

6.217 %

3.000.000 % tigajuta
p.55 R

50.000 %

13.000 %

350.000 %

190.000 %

71.986 &
p.58 HEMRE
A AYRRIFETHRATHEL &S,
(1) 706 =
@) 18.000 %
(3)  1.945 %
4)  850.000 =
(5) 31415 %
© 1/10 %
(7)  No.809 %
@®) Rpl1.103.000 %
9 16cm %
(10) 50ke %

B HFZz£bhd. 1V RXITE

M
@
(©)
4)
©)
©)
™
®)
(C)
(10)

3F

15HLVE”?

2S5 FHAN
3HEHDOTED
0.01%

17i2F

67D 1

5AKRDAK

P — 2D
4¥F¥aA—FL

lima puluh kilogram

OH

DXFRTLZ U TLLIEE,

tiga ribu

seratus lima puluh ribu rupiah
dua ratus lima puluh juta orang
anak ketiga

nol koma nol satu persen

dua belas ribu

seperenam

lima batang pohon

setengah lusin pensil

¥ O OX OF ¥ 0¥ O ¥ 0¥ O¥

empat belas kilometer persegi
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Unit12 B &ERICH

p.59 WE AYVKRXIFETEWLWIL&LS,

4 IKsfi] % empat jam

1075 ([ %  sepuluh menit

60 ¥ ([H) % enam puluh detik

2 IR¢fH] 18 43 37 # % duajam delapan belas menit tiga puluh tujuh detik
p.60 T AVRXIFPETSEWHEULLS,

7§ % jam tujuh ¥ 721% pukul tujuh

(UToZzo [#HE] Tid, jam O3 % pukul & LTHEW)
P42 IR % jam dua siang
6 R 13 77 % jam enam lewat tiga belas menit
8 IRf 10 27 Hi % jam delapan kurang sepuluh menit
11 1R 1543 %  jam sebelas seperempat ¥ 721 jam sebelas [ lewat ] lima belas menit
1 R % jam setengah dua

062 WE AYRRUPECRLEL LS,
1 FAE 7 R - 72

%  Saya tidur tujuh setengah jam.
2 HOKHIE, TR IKHCEE L 7,

% Beliau (akan) { tiba/ sampai } (pada) jam satu siang.

p62 fHE AVRRXIFEICRULEL&LS,
1 MHFETY ) [7 HETY
% “Berapa hari?”  “Tujuh hari.”
2 MHTdHl [7THTY
% “Tanggal berapa?”  “Tanggal tujuh.”

p.62 HEME
AV RRITPEBICRULERL & D,
1 fiE 11 H3HD 9K 15 712K %,
% {Tla/Dia} [akan] datang [pada] jam sembilan seperempat tanggal tiga bulan November.
¥7:1% {Ia/Dia } [akan] datang [pada] jam sembilan lima belas tanggal tiga bulan November.
2 Sutomo S Al (H EDHEME), HAIC 3 HEWH/EL £7,
% { Bapak/Pak } Sutomo tinggal di Jepang [untuk/selama] tiga hari.
3 TAOMSIIFHT 6 RHTR E £ 7,
% Kakek saya bangun { jam/pukul } enam pagi.
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4 HiF 10 REORITIRICED £ 9D
%  Anda naik pesawat terbang [pada] jam setengah sebelas?
5 BB 1 KA, OBTERRMICIRD 9

% { Kami/Kita } naik Shinkansen satu setengah jam.

Unit13 BEfa&RI KA

p.63 B AVKRXIFHEICRRLEL &S,
1 R BIHRD £7,
% { Ayah/Bapak } [akan] pulang besok.
2 —WEH. iR ICm LD > 7,
% Kakak [perempuan] tidak ada di rumah kemarin dulu.
3 FAMF 10 HRICAZ VIZEE L £,
% Saya [akan] { tiba/sampai } di Medan sepuluh hari yang akan datang.

p.65 B AVRXIFHEICRRLEUL &S,

1 [SHIZMEHTT ) [SEHTT)
% “Hari apa hari ini?” “Hari Jumat.”

2 BRIEE, AFNVPTEET,
% { Kami/Kita } [akan] [pergi] ke Surabaya minggu yang akan datang.
¥7:1% {Kami/Kita } [akan] [pergi] ke Surabaya minggu depan.

p.65 #HE AVRRXRIFEBICRRLEL &S,
1 SHoOH2H
% minggu kedua bulan Mei
2 W 4 Ao RIEATH R,
% Saya tinggal di Nagoya sejak bulan April.

p.66 HE AVRRXRIFEICRRLEL &S,

1 201844 H15H
% tanggal lima belas bulan April tahun dua ribu delapan belas

2 PRI, A vV R 7N h £9,
% {la/Dia} [akan] pulang ke Indonesia tahun yang akan datang.
¥7:13 {Ia/Dia } [akan] pulang ke Indonesia tahun depan.

p.67 WE AVKRIXIFHEICRULEFLLS,
1 BEA YRR 7EBREELO2DH %,

% Sekarang Indonesia sedang berkembang.
2 FEREMEA YRR 7Ol E 72w,
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% Kelak saya mau bekerja di Indonesia.

p.67 WEME AYRIXIFEICRLELLS,

1

10

DT IR, RIS E L 72

%  Anda tidur jam berapa kemarin?
(kemarin (F3CEHIZETDH B)

Bambang & A (1) 13, SHEDKEHICHARIKEE .

% Pak Bambang [akan] datang di Jepang [pada] hari Rabu minggu ini.

FADOK NI 143 7 HOR, Yogyakarta IZfEATWE L7,

% Teman saya tinggal di Yogyakarta selama satu tahun tiga bulan.

TLDIFHIE 18 K TT,

% Umur saya delapan belas tahun.

HI T AHTFEEE N T D,

%  Anda lahir pada tahun berapa?

S HIZ EH T D

% Hari ini hari apa?

FEDOARIEHE, THTT D%

% Tanggal berapa hari Kamis minggu yang akan datang?

Eni SA (M) X, 9H»S 12 HETHARICHEL £,

% Ibu Eni akan tinggal di Jepang sejak bulan September sampai Desember.

AV R T7IF 194588 H 17 HICHZ L £ L7z,

% Indonesia merdeka [pada] tanggal tujuh belas bulan Agustus tahun seribu sembilan ratus
empat puluh lima.

G R 2R, Sl TAFHIREZIS Ty,

%  Sekarang jam dua siang. Tadi pagi saya tidak makan pagi.

Unit 14 #iE5

p.70 #E (4)(5) (6) ENZTNICHRFAIREREFHAZAN, LDFLWIICLEL &S,

4)

©)

(6)

Saya di Nagoya.

% Saya {ada/ tinggal} di Nagoya.

Saya mau ke Tokyo.

% Saya mau {pergi/ pulang} ke Tokyo.

Saya dari Osaka.

% Saya {datang/ pulang / berasal} dari Osaka.

p.71 #HE LITOREFAGZA YRRV TFETEIFLLS,
["F%>6 1 (dari bawah) [ Z 9 fl~] (ke seberang)
[ (di samping) [77~] (ke arah)
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[EmZ ] (di muka) (44 (di luar)
A7 5] (dari tengah) (%~ (ke belakang)
(7275 (dari sebelah kiri) [ Eiz] (diatas)

p.75 FEME
A BAERBEICRRUEULU £ 5,
1 Anak kecil itu naik ke atas badan ayahnya.
% ZOYTIREHTORBDHED FITE) £ L7,
2 Kita harus bersepeda di sebelah kiri di jalan.
% EIREROLMZE HIEFETES 21 UX7 ) 8 A,
3 Dia datang ke bank dengan kendaraan umum.
B e/ Bt I3AIEGEIEBE CHAIT R E L 7
4 Ini pakaian untuk remaja.
% CHUIEFROIRTTY,
5 Kami melihat tempat sampah itu dari dalam bis.
% HEENROPDRSZOT IETHERE L,
6 la menulis surat kepada orang tuanya.
%/ Bt FHSOBICTFREEEE L,
7  Orang itu tidak bersalah menurut berita televisi tadi siang.
% BOTLEDZ2—RILk2 L, ZOANBIEZLPL TRV EDI ETT,
8  Topi itu bentuknya seperti cawan.
% ZOWETIE. TERHRBED L) T,
9  Kita dapat sampai di sana melalui jalan darat dan jalan sungai.
% FBIIBERR E KRR L THZ TICRD I LD TEE T,

B AYKRXITFEICRULEUL &S,
CORJEIZFAC & > THL W,
%  Masalah ini {sulit / susah} bagi saya.
2 ZORHIIATOEAND I LZEL T2,
%  Laki-laki itu cinta pada pacarnya.
3 Y 7% (Hari Raya) 12T I L7%D> TRTOYIMMID L3> T3,
% Semua harga barang naik menjelang Hari Raya.
4  ZOWGDIADRDUIZETIZ R0,
%  Keadaan sekeliling pasar itu tidak aman.
5 CORDMEEIZERBAA TV 5 TTR?
% Berapa harga buku ini termasuk ongkos kirim?
6 fkIFFET (anakistrd) EAdEAGIHBL 7,
% Dia pindah ke Nagoya dengan anak istrinya.



ZORFEZA vV PR TEETIHET,

% Mahasiswa itu berbicara dalam bahasa Indonesia.

el L N7~ (Lebaran) OHNIC TSI (kampung halaman) 1205 7z,
% Dia sudah pulang ke kampung halamannya sebelum Lebaran.

YUY ERROT, ETOEEIRENT > 7,

% Semua murid pergi ke lapangan sekolah kecuali Sinta.
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